
UNA ADORACION DE PASTORES EN CHILPANCINGO 

(TEATRO TRADICIONAL) 

POR 

VICENTE .T. . M E N D O Z A 

• D-'URANTE la breve permanencia que t.uvimos, la profesora Virginia R. 
. R. de Mendoza y el que suscribe, 'en -la Ciudad de Chilpancingo, con 

motivo de la Segupda Mesa' Redonda de e~tudios de la IX Sesión del 
Congreso Mexicano~:de Historia, durante los días del 8- al 18 de enero del 
presente año, tuvimos noticias de que en el templo parroquial de Santa Ma
ría de la A~unció:qzfinmediato al Palacio del Gobierno, había habido cánticos 
de pastores la nocTle del martes 11. En la mañana del siguiente día, en com
pañía de nuest~o compañero y amigo el profesor Celedonio Serrano Mar
tínez, nos dimos a la tarea de conseguir iÍltormes sobre la posibilidad 
de escuchar dichos cantos, y obtuvimos del sacristán, señor ~1ariano Luna, 
la. promesa de que por la noche se repetiría la actuaciÓn pastoril. 

A eso de las ocho de la noche, al concluirse las labores del Congreso. 
acompañados del señor licenciado .Gabriel Ferrer Mendiolea --quien pen
saba encontrar en estos cantos hl comprobación de la cita que hace Al
tamirano en su novela: "La Navidad en las Montañas", sobre villancicos 
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de Navidad-, y algunas compañeras de trabajo, acudimos al templo y 
presenciamos lo que deseábamos. desde la llegada de los pastores y la 
iniciación de los cantos hasta la retirada del grupo. 

Cómo fué la adoración. 

Quince fueron los chiquillos que tomaron parte: seis nmas y nueve 
niños. Todos iban vestidos predominantemente de blanco; las niñas con 
vestido de linón, zapatos y medias blancas, sombrero de cartón forrado 
de blanco y adornado con flores de papel; los varoncitos con chaqueta o 
blusa, pantalón cárto, medias, zapatos y sombrero parecido a los de las 
niñas; todos llevaban báculo forrado de papel blanco y adornado con cas
cabeles, charolitas de metal, flores y cintas de papel salpicadas de brillan
tina plateada. El ángel, vestido también de blanco, llevaba además espada, 
alas y corona. U;no de los más pequeños portaba también, una reata de 
lechugilla terciada, un guaje. una bocina de cuerno y una guitarrilla: era 
Sancho, el mayoral, jefe de los pastores, quien además, y a su tiempo. 
hizo el papel de Bartola. 

Uno de los muchachos más desarrollados, -tendría quince años-, 
era el ermitaño. llevaba un hábito improvisado, de lienzo oscuro, y con 
capucha, y el rostro cubierto de algodón para fingir la barba, que pro
piamente era una máscara, pues sólo se le veían los ojos a través de pe
queñas aberturas. 

El grupo estaba estacionado cerca de la entrada, fonnado en dos 
hileras, por parejas de hombre y mujer; en el centro, en la parte de atrás, 
el ermitaño; en tnedio el mayoral, y al frente, el ángel; se destacó en 
primer lugar éste, avanzando hasta el altar y subiendo al presbiterio de
clamó con voz aguda y gran rapidez las estrofas iniciales y cantó el 
Gloria in Excelsis. Luego todo el grupo, sin avanzar, entonó el primer 
canto: "A Belén acudamos ... " Lentamente se adelantaron y cantaron: 
"El infierno tiembla ... 7> e iniciaron la marcha con la caminata: ~'Vamos 
pastorcitos ... " J deteniéndose a la mitad del templo en donde entona
ron: "Esta es la Señora ... " Iniciaron la adoración por parejas y avan
zando hasta el altar cantaron: "Qué apacible luz ... "; subían al pres
biterio, hacían su ofrenda y bajaban al pie del mismo en donde sucesi
vamente iban diciendo la copla: "Qué gracia y qué gloria ... ", y mien
tras retrocedían a su lugar de origen, el c:oro entonaba: ~~Vamos, pasto
res, vamos a ver ... " Esto se repitió, exactamente, en la adoración de las 
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seis parejas~ así como en la del mayoral y del ermitaño, sólo que Sancho 
avanzó tocando su guitarra. 

Cuando le negó su turno a Bartola (el mismo niño que fungió de 
Sancho), dejando su báculo y guitarra, se tendió en el suelo y rodeado 
de los demás pastores dié lugar al gracioso diálogo cantado hasta que el 
ángel vino a levantarlo. Sin moverse de su sitio el grupo, y sin cambiar 
la formación, ejecutaron los pastorcitos los demás cánticos, casi siem
pre con voces agudas y movimientos rápidos. Así fueron entonados: 
"A " \ roI\ "Cu d \ N·- 1\ .. uC· romas se quemen. .. ; e ar o an o e lno ora.... lerra, 
cierra esos ojitos ... ", la canción uPajarillo ..... y la despedida "Ya nos 
retiramos ... n> y diciendo y haciendo se fueron acercando a la salida del 
templo en donde se disolvió el grupo. 

e 6mo se obtuvo el manuscrito. 

El jueves 13, por la mañana. nos trasladamos al domicilio de la seño
rita Fernanda González, que es la persona que se ha dado al trabajo de 
alentar esta cl3.se de representaciones religiosas, y al infonnarle de nuestro 
propósito. con la mayor gentileza y buena voluntad nos mostró el ma
nuscrito en que Se halla consignado el texto íntegro de esta adoración. 
Desde luego nos dijo que es muy antiguo, que ella 10 aprendió en su niñez 
de-labios de su madre la señora Filomena, esposa de Juan González, quien 
a su vez lo recibió de la señora Epifanía Castor. abuela de la comunicante. 
Por 10 tanto, si nuestra informante que tiene cincuenta años de edad. lo 
aprendió de su madre a principios de este siglo, y ésta a su vez 10 recibió 
de la suya siendo niña. es seguro que esta adoración ya se cantaba en 
Chilpancingo hacia. el año de 1860, y todavía puede agregársele una ma
yor antigüedad ltradicional. 

Con la mayor amabilidad, la señorita González no obstante encon
trarse indispuesta, nos facilitó las melodías de todos los números de canto 
que, a decir verdad, nos nos produjeron la misma impresión que en el 
templo cantados por los pastorcitos, y ello se debió a que, deben ser en ~ 
tonados a dos voces, y las que nQS trasmitió nuestra infonnante. son las 
de la primera voz (el tenor) I en tanto que lo que los niños cantaron fué 
la segunda voz (el soprano), resultando ésta más aguda. La señorita 
González insistió varias veces. al repetirle lo que dictaba, que estos ejem
plos debían de ser entonados con sonidos más altos. 
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Los quince ejemplos que forman esta serie fu~rón' tomados' el citado' 
día 13, hasta cerca de las dos de la tarde en que con~luy6 la ·eiJ.Ú'evÍsta, y 
dejamos para. más adelante la copia del manuscrito. 

. ~. s~fiorita Fernan~' Gonzále'z posee, ade:irii~ de una voz clara y' 
b~en' timbrada, u~a magnífica memoria, pues r~cor'dó algtioos fragt'nentos 
faltantes en el ~nuscrito~ así como' atgtimis'-otrns c~ptas" que sirVen para 
levantar al Niño Dios en las fiestas -de la Candelaria.' 

Cómo es el manuscrito. 

.., :;, , .. ' , , ,. . , 
La mañana del sábado 15, a eso. q~ 1.~s ~~ez, nos ~r:as~~os al ~o-, 

micilio de la señorita González, y con su venia. procedimos a copiar et 
texto literario. Está en un cuaderno de unas quince hojas de papel ministro, 
bastante maltratado por el uso; aparece escrito en máquina, utilizando el 
color rojo de la cinta, en columnas de versOs no siempre bien divididos y 
sin"separadóri de es·cenas. En' ta parte superior izquier:da':._ de la :primera 
~girta, 'se lee: "Ei. ANGEL A.NUNCIA EL· NACIMIENTó". En la parte su.;. 
perior derecha GLORIA I~ EXCELSIS y aparece el lugar y la fecha en .que 
fué copiado el manuscrito: Chilpancingo, Gro.,. ~ de nov.iembre de 1925. 

AlgUnas hojas están ·sumamente uSadas; doblada~ y hasta remendadas' 
con otro ~pe1.' Los nombres de los perso~jes que hablan qued;w consig'';: 
nadas al margen y la acéión aparece muy'ligeramente aCotada. Para mejor, 
int'eligi!ncia del 'desarrollo de esta pieza 'héinos marcado COI}" más . claridad 
los lugb.res' en que debe in'tervenir la música; coit el número del .ej~pl.o 
y se han' puesto de retieve aquellos plisa j es· en que sólo se deparila. Se 
ha aumentado el púrh'ero de acotaciones,. especialmente cuando ~os .pas'; 
tares, por parejas, se acercan al altar ~ suben y se retiran, tal c.c:>mQ 10 vi-;
mas ejecutar en el templo. En esta copia del manuscrito se han subrayado 
algunos mq4i~~s _.0 c;rr<;,r,es de ~ic~ón.. :'. '.. _ .; ... .. . . 

, ~ ,1aP9r.,<!~ p~~iaJy~, ~uc?-p ,lBá,~. f~~~l.'lue ._~ ~~~,ta~ó ~e)~ (~ú~iJca! 
p~e~,!~ t~níf:mo~ ~c;1,elanta(j,o~ I?~ t~x~9s ,q~~ l~, asomp,aña? de,. ni~o que. ~~. 
rt¡4~jo_,!'!t,.tra9ajo' .a, cOI,llJlrobat.: ~a entra#, ~e ~os. cantos y a copiar orde
midarnente el' resto~ desde la anunciación del (ángel.' 

C6mo se organiza el grupo de pastores. 

Fe"r;"ai:"dita: como cariñ~samente, _I.a llainan todos en' Chilpan:cing~,' 
se sirvió, darnos las sigúientes informaciones: Tocios los' jovencitos que 
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forman el grupo lo hacen por devoción y por manda ofrecida por alguna 
gracia que han solicitado. Por ejemplo, el niño Pablo Pastor, de seis años, 
hace algún tiempo estuvo enfermo de pulmonía y ofreció' al Niño Dios, 
si se aliviaba, ser pastor hasta que cumpla quince años, que es el término 
de lá edad permitida para ·pertenecer a este grupo. 

Los gastOs -de vestuario corren por cuenta de los familiares de cada· 
p!lstorcitú"; los báculos son de la propiedad de la señorita González. 

Concluido de copiar el manuscrito tuvimos 'Opbrtunidad de fotografiar 
tanto· a la· señÓrita GOnzález cómo al- niño Pablo Pastor, con la -indumen
taria . dé· mayorál. tennirtando aSÍ" la entrevista. 

Consideraciones· sobre la representación. 

El hecllo de que se cantar.an 'estas adoraciones en el mes de ene:ro, 
nos hace· suponer que estos cantos. fueron entonados con motivo de las 
fiestas-de los- Santos Reyes, (el día· 6) prolongándose la actuación algunos 
dias-~más.: 

Tal como presenciamos esta . .adoración, .sin portal, sin Niño, sin ·Vir-· 
gm .. ,buey: ni-·mula,. se -convierte.en ·sólo una repetición devota de 10' que 
se·,presentó fonrtalmente la noche. de Navidad. Cuidadosamente exatni-· 
nados.',tantQ· el manuscrito como lo que pudimos presenciar. nos hace 
Supoéer que se tF8.ta···de· Uft fragfIlento de pastorela que en su principio. 
debió tener mayor ·longitUd .. con escenaa ,de diablos. seducción· de pastores,.-
tentación al ermitaño. lucha entre el ángel y Lucifer, et~.·; pero quiú. 
por alguna circunstancia especial tuvo que verificarse la representación 
en el interior del templo únicamente. y pareciendo inconvenient4S algunas 
escenas fueront~uprimidas, quedando sólo aquello que no repugnaba con 
la santidad dél lugar. Quedó reducida entOnces esta representación a las 
siguientes escénas en que puede se'r dividida: 

L Anunciación del· ángel. 
2;" Levantada d~ pastores; 
3." Encuentro con el ermitaño. 
4. Cammata. 
5. Uegada al portal y contem

plación. 

6. Ofrendá por parejas de pas-
tores, mayoral .y ermitaño. 

7 _ Levantada de Bartolo. 
8. Adoración al Niño Dios. 
9. Arrullo. 

10. Cánticos. 
11. 
12. 

Despedida. 
Levantada del Niño. 
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Aspecto literario. 

La versificación que aparece empleada en el manuscrito que estudia
mos incluye elementos clásicamente españoles, en metro de villancico 
exasílabo, coplas octosílabas, estrofas decasílabas y endecaS'fiabas, y un 
caso de alternancia de estos dos últimos metros. La presencia de versos 
decasílabos y endecasílabos le resta antigüedad y popularidad, pues hace 
suponer influencia clásica de los románticos del segundo tercio del siglo 
XIX; pero por otra parte, la afluencia de exasílabos y de villancicos retrae 
los orígenes de esta pieza a los siglos del coloniaje. 

Es interesante hacer notar la presencia- de dos "canciones de mayo" 
dedicadas al Niño Jesús. En ellas, como es sabido, se hace una descripción 
mi~uciosa del rostro, o del cuerpo, de la persona a quien se dedica. La 
primera principia: "De oro parecen sus rubios cabellos ... " y son cuatro 
estrofas exasilabas; en la segunda, cada dos estrofas entonadas por el 
solista, se intercala el coro: "Aromas se quemen ... ", ésta principia: "Son 
bellísimos tus ojos y rizados son tus cabellos ... " 

También merece mencionarse el hecho de que durante la adoración de 
lbs pastores, por parejas. cada uno de ellos recita unas décimas espinelas; 
perfectas en el caso de la pareja del pastor y la- pastora del manjar; im
perfectas en casos anteriores en que se convierten en novenas Q todavia 
más fragmentarias por la acción del tiempo; también apare.cen otras for
mas de estrofas. 

Aspecto musical. 

Los quince ejemplos son muy variados 'y ofrecen caracteres seme
jantes a los señalados para la versificación: melodías hispánicas. con 
ritmos característicos de villancico~ especiahnente en las "'caminatas"; 
melodías más desarrolladas, según la versificación. propias de las coplas, 
y aun los versos endecasílabos y decasílabos alternos dan fonna a una can
ción mexicana. (Ejemplo NQ 10.) Abundan los compases de 6/8; pero 
no escasean los de 2/4, 3/4 Y 4/4; aunque hay dos ejemplos con com
pases de 5/8 y 5/4, respectivamente. 

El carácter de las melodías tiene justa correspondencia con el acto 
que se verifica, así los hay entusiastas, alegres. tiernos, contemplativos 
y hasta con cierto sabor romántico. La canción de mayo: "Son bellísimos 
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tus ojos ... ". a dos partes, contiene mayor espontaneidad lírica; otros 
ejemplos cambian de compás, logrando mayor variedad rítmica; pero en 
el que lleva como título: "Pajarillo darín de la selva ... ", en su segundo 
semiperíodo ofrece alternancia de los compaces de 6/8 y 3/4, como en 
la guajira española y es, probablemente, el ejemplo más característico, 
quizás influenciado por el primitivo fandango español enraizado, desde 
la época colonial, en el Estado de Guerrero. 

El haber obtenido el texto y la música de esta adoración, constituye 
para nosotros una verdadera fortuna; pero tenemos noticia de que no 
es el único ejemplo de este género de representaciones, sino que existen 
otros muchos, especialmente en la región de TIalchapa. Esperamos que, en 
un futuro próximo, nuevas aportaciones de esta Índole enriquezcan el 
acervo del Teatro Popular Religioso del ciclo de Navidad. 

EL ANGEL ANUNCIA EL NACIMIENTO. 

Procede de Chilpandngo, Gro. hacia 1860. 
Comunicó la señorita Fernanda González, de SO años. 
Recolección en el lugar; jueves 13 ,y Sábado 15 de enero de 1949. La sabían: 
Epifania Castor, abuela de la comunicante y su hija Filomena, esposa de Juan 
González, padres de la comunicante. 
Recolectaron los profesores: Vicente T. Mendoza y Virginia R. R. de Mendoza. 

PERSONAJES 

Arcángel Miguel. 
Bato y Gila. 
Bras y Flota. 
Antonio y Armida. 
Silvio y la de las uvas. 
Monjivel y la de los gemelos. 

~ Otro pastor y la del majar. 
~ Sancho (mayoral). 

Ermitaño. 
Bartolo. 

Angel; Llegó el momento. pastores, 
en que el Mesías prometido 
a nuestro suelo ha venido 
a prodigarnos su amor. 

Ya tenéis entre vosotros 
al Dios eterno humanado 
a ese Mesías tan deseado, 
a ese augusto Redentor. 
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El romperá las cadenas 
con que el nombre vive atado 
y triunfará del pecado 
que un tiempo Adán cometió. 

Id, pastores, a adorar 
al que Simeón ver deseaba, 
al que Adonai se lla.tnaba 
y ahora se llama Jesús. 

Ofrt"~t"rle ricos dones 
con antor el más sincero. 
porque es de Dios el cordero 
y en fin, vuestros corazones. 

Hoy la estrena' de Jacob 
ha aparecido en el cielo, 
sus rayos bajan al sueló 
anunciando al Niño Dios. 

En un derruido palici.o 
bafiado 'de eterna luz, 
encontraréis 'a, Jesús 
allá en Belén de Judá, 

en un portal acostado, 
por qn¿M.i~s 'addnido" 
el Hijo de Dios está. 

Triunfando en noche gtadal 
gime de la gloria el 'Rey;' 
por esto la rtl1!hi' Y el buey' 
con sU':vaho le dan calor. 

Ver8s a"la 'Hija,odé. Padre, 
madre del Onmiphlébte, 
ITlás radiante y esplettdehté~ 

que los fulgores del sol. 

Esa' luna sin Menguante; 
más etevada que' el cielo, 
les trajo 'al Dios de constklo, 
al Verbo eterno d~' Dios. 

Esa fragante azucena 
llenó de perfume el Padre, 
Dios Hijo la hizo su Madre, 
vistiendo (se) de su cando!': 
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(Cantado) 

Bato: 

Hoy la verelS de rodillas. 
reclina ante Dios la frente 
y .llora. suspira y siente, 
por la orfandad de su Dios. 

Ahí esta el patriarca José, 
el hombre más puro y santo, 
con los pliegues de su' manto 
lo arrulla 'con profunda fe. 

Legiones de serafrnes'" 
con cítaras y arpas de oro 
le cantan todos en coro: 

Gloria in excdsis Deo 
et i.. terra' paz ominibus 
bone tloluntaIÜ 
¡audam'"te~ 
berJeáici.muste~ 'etc. etc. 

Lévantense, compañeros, , 
vamos a adorar al Niño. 
llevémosle algún presente 
que a~ptará' con cariño. 

Gila ! vamos. 'bei'rtt:ános' pa.$'fotd,;' 
con régoCiJb y Placél'. 

e 

que afias se me hacen las horas 
pOr abrazar a' Ernrrianuet •. 
y agua se me hace la boca 
por darle " he-sos de nñet. 

Flora: ¿ Por qué estás confuso. B'ras? 

;. Bras; Porque no tengo que dar. 

Flora: Pues d~.1e tu' cod.zOn. 

Flora: Anda, Bras. y no chailcies. 
sígueme. pues el camino. 

Bras; Flórita; dicés muy bi~" 
vamos" a "adorar al NiñÓ. 
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MUSteA Ejemp_ L 

~Í1 11J J 1 JJ 31 r- J> rJ J 1 r r r r r rI rn 
A :Be-Ji,. a - eu-damos, 'Pastores, ne~l al-.",.. de S"'%~.l! pJa - el!1: ... 

&Jfr r r ( r [1 r pd J Ir r r r F' rI ¿di 
en-to -ne-mos Un can-to d@-mores]"'''I'''oI Hi:jo ele :Dio"v~na __ .. __ 

Coro: A Belén acudamos, pastores, 
llena el alma de gozo y placer. 
entonemos un canto de amores 

Flor-a: (Declamado) 

Coro: 

porque el Hijo de Dios naci6 ya. (Va a nacer. ) 

Ya del mundo se Cuenm las sombras, 
el dolor y la fiera amargura. 
s610 llanto. contento y ventura 
volverán en la tierr-a a imperar. 

Las ~denas que al mundo oprimían 
rotas (ueron en muchos pedazos 
y desde hoy han brotado Jos luos 
que en el cielo y la tierra han de estar. 

A Belén acudamos, pastores, etc. . _ . 

!Bras: (Declamado) Las promesas que Adán recibiera 
por la boca. de Dios en un día 
que él mismo a salvarnos vendría. 
se ha llegado por fin a cumplir. 

Todo el orbe contempla extasiado 
del Eterno la inmensa clemencia. 
cuando toma la humana existencia 
y por todos se o{re<:e a morir. 

Coro: A Belén acudamos. pastores, 

Armida: (Declamado) Santo Niilo. cordero sin mancha. 
de la culpa de Adán holocausto, 
que desdeñas la pompa y el f3USto 
cuando naces en pobre portal. 
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Si de humilde nos das el ejemplo 
desde nilio pobrezas mostrando, 
haz, Señor, que te imite llegando 
a gozar en tu reino eternal. 

Coro; A Belén acudamos, pastores, etc .... 

Sancho: ·(Declamado) 

(Se supone que llegan a la puerta del templo.) 

Pastores del sombrerito 
yo se los sabré quitar, 
Alabado sea el Santísimo 
Sacramento del altar. 

Hermanos pastores 
vamos entonando un canto 
para podernos marchar. 

Ermitafio! (Viene camiMMO :v cantando.) 

El infierno tiembla, 
el demonio llora, 
de ver que ha nacido 
el Rey de la Gloria. 

Bato: (Declamado) ¿Qué no oyen que alguno canta? 

Gila: Se apercibe muy patente. 

Ermiq,ño: 

ya le tenemos (aquí) presente 
y ni la cara levanta. 

Buenas noches, pastores, 

Gila: Téngalas usted muy buenas. 
¿ Qué gusta usted, señor, 
aceptar de nuestra cena? 

Ermitaño: Mil gracias por su fineza. 
sólo vengo a hacer saber 
que cumplida la promesa 
hoy acaba de nacer 
el Mesías en la pobreza. 
Quiero, pues, tengan a bien 
que vayamos a adorarle, 
así como a tributarle 
nuestro homenaje también. 
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Gila: Al momento marcharemos 
todos para aquel lugar, 
embarazo no tendremos, 
vámosle, pues, a adorar. ( / nicion lo morcha.) 

Caminata 

MUSICA Ejcmp. 2. 

+iJ :1' P r lAr (J p J> J I J. J.É 
Va.m05,F.~l"- .. i~-. tos. VóHIIOS a :Be-lén ..... 

I J P P r I~jl J. íJ l' JI J 14 :1 

Vamos pastorcitos. / vamos a Belén. 
a ver a la Virgen / y al Nilio también. 

A Ibricias. pastores. / ya el gallo cantó, 
clarito nos dice / que Cristo nació. 

El Angel Miguel / nos vino a avisar, 
que ha nacido el Niño / dentro de un portal. 

i Qué gusto tendremos / cuando le tengamos 
hecho un niño tierno / entre nuestros brazos! 

Le diremos: Mi :lIma, / Señor Soben.no. 
mira qué nos mandas, / pues somos tus criados. 

Si algo se te ofrece, / tenemos ganado. 
puedes disponer / de todo el rebaño. 
y nuestras personas, / si valieran algo. 

A lo que quisieras. I rendidos estamos, 
felices p."\Stores / aunque despreciados. 
que del mismo Dios / somos convidados. 

Dueño del gallito. / déjanos pas<'U, 
que la noche es larp / y tenemos Q.ue andar. 

Qué lucido está / un cielo estrellado, 
llenos de delicias / parecen los campos. 
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Andemos aprisa, I no nos detengamos 
que ya del portal I las seíias miramos. 

I Oh portal dichoso. / portal de Belén I 
donde nació el Nill0 I para nuestro bien. 

Lleguemos corteses, I con los ojos bajos, 
hinquen las rodillas I cruzando los brazos. 

Ya llegarnos donde, I este es el portal, 
pidamos rendidos I licencia de entrar. 

Angel: (Declamado) Aquí tenéis e l portal dichoso. 
llegad con adoración 
a ofrecerle vuestros dones 
a este divino Señor. 

El como divino a u tor 
a su poder s in segundo 
ha venido, pues, al mundo. 
a sacarnos del error. 

MUS1CA Ejemp. 3(a). 

Qy) jJ J I J. 1. f J p 1> r I Ud 
Es-ta~es 1" :;e-ñO-TB queJI ál'l;9el nos eli -jo 

II:J Pg r F!J í J jf1lJ I J. J. f qu~l"m o~ni", an- ; _ . con.9ran Te-SO- ci -jo. 

Coro: Esta es la Señora I Que el ángel nos dijo. 
Que alumbró un iufante I con g ran regocijo; 
pastorcillos, somos, / del cerro bajamos 
y tremos al Niño I dulces de los ramos. 

Los Tres Reyes 1I.fagos / vienen del Oriente 
a darle homenaje / a l Omnipotente, 
del Orien te somos I todos los pastores 
y traemos al Niño I canastas de flores. 

El buey con su ball / calienta al Señor. 
la mula se admira I de su resplandor. 
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MUSICA Ejemp. 3(b) . 

]le o -TO l"'-Te·een su TU-bulS ea -be-n~ 

=11: O J J J @. 
, 

PIJJJIJJ4 
deL. Ni -liD Je-.. ús .... de veT-lo tan be-Ho. 

De oro parecen / sus rubios cabellos 
del Niño Jesús / del verbo tan beUo 
su Frente a azucena / trasciende en extremo. 
como Que rué c.reado / del mismo Supremo. 

Sus oios son dulces / para el Universo, 
que al portal alumbran / como unos luceros. 
Sus labios, corales / en tiempo de invierno, 
que por ellos sale / el poder eterno. 

Bato: (Declamado) Aquí tenéis el portal dichoso 
a ofrecer comenzaremos, 
en ordc~n cada pastor, 
nueSLros humildes afectos. 

Empezaré mi memorial 
y guarden todos silencio. 

MUSICA Ejemp ... 

es--tand~s-t" no-o e tan \in-d~ ian 1.,-n" ...... _ 
(O¡,eHda de dos en dos. ) 

Qué apacible luz, / la luna y estrella, 
estando esta noche / tan linda y tan bella. 
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CoTo. 

(Bato y Cita.re acercan al porlal o adorar al Niño.) 

Bato: 1"i60 bendito, mi bien amado, 
de dulces ojos, de blanca tez.; 
estas mantillitas te he preparado 
nada más tengo por esta vez. 

Pobre es la ofrenda Que te dedica 
cual siervo tuyo este labrador, 
si algo le falta de ~lIa y rica 
lo suple mi alma con grande amor. 

GiJa : Alguna rop.,. con que del í rio 
cubras tu cuerpo, Dios de bondad, 
viene encerrada dentro de un lío, 
a tí la ofrez.co con humildad. 

Cuando regreses al trono santo 
de donde ba.jas para sufrir, 
Uévame al cielo, mi bien, mi encanto, 
porque contigo quiero vivir. 

MUSlCA Ejemps. S y 6 

Bato: j Qué gracia y qué gloria! / I Qué gusto y qué bien! 

C ila: que el rey de los cielos I ya nació en Belén. (S~ rdiro". ) 

~ P F J ¿I r [ ,' F e !rJ f ~ ,¡ 
·IQué.3"BCia_~ ~ueglo.i.! Iqué.su'~'2lI ~ué 1ien .... 

~ , r ( r F E I r r r 'el f PI! 

[4 J J Ir r· J e dO·)I J J JI t (. r r r r¡ r 
vo.-mOS,F+O-TU, · 'io.m~ a ve". al Días huma:naJo ~ue ~Ui~.lIlHer 

& r j I D J' FE! I lB' J n I J r ' r [FI r I 
en pobTU fa-ja:>,en ~Je.-.'fP. en un pe-sek:jun.~:Be-)éYl.. 
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Coro: Vamos, pastores, vamos a ver 
.al Dios hum.anado que quiso nacer, 
en pobres pajas, 
en campo alegre. 
en un pesebre 
junto a Belén.. 

MUSICA. Ejemp. 4. ¡ Qué apacible luz ... 

(Bras v FI01"o se (,Icercan al po,.tal.) 

Bras: 

Flora: 

A padecer has venido 
en este misero mundo 
por el amor sin segundo 
que a todos nos has tenido; 
yo te adoro muy rendido, 
divino Niño humanado, 
de profetas anunciado 
para hacer esta venida. 
Penosa será tu vida 
para ser el Redentor 
I Oh gran divino Sefior! 
Te traigo estos zapatitos 
que a esos lindos pi;!dtos 
les entrarán sin dolor. 

Como un emblema de tu dulzura 
dos palomitas te traigo aquí, 
ellas reflejan la gran ternura 
que el pecho siente, mi Dios, por tí. 
Otro regalo que más cueste 
tal vez alguno te o:f.l-ecerá; 
pero sencillo como éste 
se encierra mi alma que a tí se da. 

MUSICA (Repiten Ejemps. 5 y 6) 

Bras y Flora juntos: i Qué gracia y qué gloria! I j Qué gusto y qué bien! 
que el rey de los cielos I ya nació en Belén. (Se reti,.an.) 

Coro: Vamos, pastores, vamos a ver 
al Dios humanado que quiso nacer, 
en pobres pajas, 
en campo alegre. 
en un pesebre 
junto a Belin. 
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MUSICA (Repite Ejemp. 4) 

Antonio y Arrnida: (Se acercan al portal.) 

j Qué apacible luz, I la luna y estrella 
estando esta noche / tan linda y tan bella! 

Antonio: (Declamado) De mi rebaño lo más florídu. 
el corderito de albo vellón, 
pongo a tus plantas, mi bien, rendido, 
pidiendo aceptes mí humilde don. 
J ayas muy ricas tener quisiera 
de gran belleza y de gran valor 
así, aunque poco me pareciera, 
para ofrecerlas al Salvador. 

Armida: (Declamado) A padecer has venido 
a este mísero mundo 
por el amor sin segundo 
que a todos nos has tenido; 
así ahora te pido 
acoge a esta pastorcita 
quien trae una camisita 
para tu Niño sagrado; 
redbela con agrado 
Virgen gloriosa y bendita. 

MUSICA (Repiten Ejemps. 5 y 6) 

Antón y Armida: ¡ Qué gracia y qué gloria! / j Qué gusto y qué bien! 
qite el rey de los cielos I ya nació en Belén. (S e retiran.) 

Cttro : Vamos. pastores, vamos a ver 
,. al Dios humanado que quiso nacer, 

en pobres pajas, 
en campo alegre, 
en un pesebre 
junto a Belén. 

MUSICA (Repite Ejemp. 4) 

Silvia y la de las uvas: (Acerc6ndose al Portal.) 

Qué apacible luz I la luna y estrella 
estando esta noche / tan linda y tan bella. 
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Silvia: "(Declamado) A tus pies soberana Virgen 
pongo mis cinco sentidos 

Ella: 

por ser tan esclarecidos 
vuestros candores ufanos. 
Aquí está mi amor cebrero (sincero) 
ya sabes Que te venero 
como hrunilde pastorcito 
para el divino cordero 
recibe este corderito. 

Uvas frescas te corté 
en el camino que había; 
cómelas, pues, con María 
y ese divino Jesús. (sic) (José?) 
Cosa mejor no encontré 
que traerte, Niño querido. 
sólo estas blancas palomitas 
que dormidas y solitas 
en su nido las hallé. 

MUSICA (Repiten Ejemps. 5 y 6) 

Silvia y su pareja: j Qué gracia y qué gloria! / j Qué gusto y qué bien! 
que el rey de los cielos / ya nació en Belén. (Se retiran.) 

Coro: VaInOS, pastores, vamos a ver 
al Dios humanado que quiso nacer, 
en pobres pajas, 
en campo alegre. 
en un pesebre 
junto a Belén. 

MUSICA (Repite Ejemp. 4) 

Monjivel y la de los gemelos: (AcercáJldose al pOf'tal.) 

Qué apacible luz, / la luna y estrella 
estando esta noche / tan linda y tan bella. 

Monjive1: (Declamado) Soy de Monjivel, (que) monjivelo, 
que entre lóbregas montañas, 
entre espinas y marañas 
anduve mirando al suelo, 
alcé los ojos al ciclo 
y luego a (mi) Dios aclamé, 
rompió el alba con su luz 
y para el Niño Jesús 
este fajero me hallé. 
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EIla: Con humilde acatatnicnto 
yo me acerco a este lugar 
con el fin de venerar 
a este singular portento. 
I Oh singular pensamiento 
del Eterno que te envió! 
Hoy de agradecida yo 
te traigo estos gemelitos 
que una madre los crió. 

MUSICA (Repiten Ejemps. 5 y 6) 

Los dos: i Qué gracia y qué gloria! / i Qué gusto y qué bien! 
que el rey de los cielos / ya nació en Belén. (Se retiran.) 

Coro: Vamos, pastores, vamos a ver 
al Dios humanado que quiso nacer, 
en pobres pajas. 
en <:ampo alegre, 
en un pesebre 
junto a Belén. 

MUSICA (Repite Ejemp. 4) 

Un pastor y la del majar: (Acercándose al portal.) 

Qué apacible luz, / la luna y estrella 
estando esta noche / tan linda y tan bella. 

El ~r: Yo, Santo Niño, quisiera 
que ya pudieras andar 
y fu~os a jugar 
por aquella verde pradera; 
mas ya que de esta manera 
salen fallidas mis ganas, 
te traigo estas avellanas 
y algunos juguetitos. 
Juégalos, Niño e;hiquito, 
mañana por la mañana. 

La del majar: Yo como sé que careces 
de dientes para. masticar 
te traigo un rico manjar 
tal como tú lo mereces. 
Yo quisiera varias veces 
repetir este presente; 
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mas temo Que de imprudente 
se: me vaya a mí a tener, 
~piézalo hoy a comer, 
Niño Dios Omnipotente. 

MUSICA (Repiten Ejemps. 5 y 6) 

Los dos: I Qué gracia y Qué gloria! / i Qué gusto y Qué bien! 

.4i J l 
Cuando 

J j 
so-lo 

Qué el rey de los eieIos / ya nació en Belén. (S~ ,.-eti,.-o".) 

Coro: Vamos, pastores, vamos a ver 
al Dios humanado que quiso nacer, 
en pobres pajas, 
en campo alegre, 
en un pe:~bre 
junto a Belén. 

MUSICA (Repite E;emp. 4 con la letra de abajo) 

Sancho: (Se acerco al portal locondo JI bailando.) 

Tocando y bailando / voy para el portal 
a darle las aracias / al rey ce1esLial. 

MUSICA (Repit'en Ej~ps. S y 6) 

Ya Sancho se va / a ver su ganado 
que de humilde oveja / vendrá el ermitaño. (S. rl!lira. ) 

• 

Coro: Vamos, pastores, vamos a ver 

J r 
sa-I, 

j 

al Dios humanado que quiso nacer, 
en pobres pajas, 
en campo alegre, 
en un pesebre 
junto a Belén. 

MUSICA (E;emplo 7) 

~ J I J J I J j J ~ J 
de ml cue·Va con mue!,o ,gu.-t"9 

J J aJ J J J I J. P J 

JI J J 
con-ten-to 

J I J J J 
por ver a. Ma-rÍ-a ~l Ni-'ñ~nsu_na-ei-mi.n-to_ 
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Ermitaño: (S~ acerca al pcwtal.) 

Cuando salí de mi cueva 
con mucho gusto y contento 
sólo por ve r a M aría 
y a l Niño en su nacimiento. 

(D~c1mflado) Peregrino soy, gran Niño, 
que he venido de mi cueva 
para venir a adorar 
al Niño Dios humanado. 
M emorias ruines y pobres 
de los placeres mundanos 
sólo te ofrezco mi cruz 
y fervientes o raciones. 

M USICA (Repiten Ejemps. S y 6) 

Adíos madre mía, / adios, madre., adios; 
Que el Bato y la C ila / c:ll1ten 3rrorrÓ. (S~ r~ti,.a" . ) 

Coro: Vamos, pastores, vamos a ver 
al Dios humanado Que quiso nacer, 
en pobres pajas, 
en campo alegre., 
en un ~bre 
junto a Belin. 

MUSlCA (Ejemplo 8) 

_1 J J J J l:lit J 
- a - ván-nr-te.:BaT.to - 1i -to, 

IJJIHalfd ~ 
ve-y," 41 Ni -ifo n<J- .el: 

)J El J J J 11 r J I J J I J, j) U Na 
Levantada de Bartolo: (Todos lo roJean.) 

Ci la: Levántate. B3rtol ito, / verás a l Niiio nacer. 

Bartolo: Aho ra está muy chiquito, / cuando grande Jo veré. 

Bato : !.e\·ánta te, B3rtolito. / Que la auro ra va a raya r. 
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Bartola: Quítate de aquí, Batito. / l' déjame descansar. 

Flo ra: En Belén está un bautizo, / Bartola, vamos allá. 

Bartola: Si me quieren da.r mi bolo, / Que me lo traiaan a.cl.. 

Bras: Abandona, Bartolito, / tu pereza sin igual. , 

Bartola: Ya no me estés mo lestando, / déjame dormir y ro ncar. 

GiJa, Bato y el Ana-el: Un Angel es (e.I) Que se empeña / en venirte a levantar. 

Bartolo: Abandonaré mi sueño, / vamos a Dios a adorar, 
si sixo con mi flojera / es l)reci50 confesar 
que al instante que me muera / Satanás me ha de llevar. 

(Se Inlotllo.) 

MUSICA (Ejemplo 9) 

$-í p r r r Et r r I r r; I r-' 
A-TO-mas se 9uemt" de pU.-c¡-c!O.9-lor, 

1>3 J JIJ Jd J J JI D; 
ck-Ia,,-'¡" del Ni-Tío .~-TTámen-se flo-,.e, 

prrrlCrUccrlrr l 

a- dó-nn-le 'Re--!jes ~ po-1Te$ pas--k>-nzs 

==¡} JJJPJ.JJJJIJ :. 
¿j can-1t>s en ."fo-ne" al ])jos saT-va-dor. 

Coro: Aromas se quemen de plácido olor 
delante del Niño derrámense flores, 
adórenle reyes y pobres pastores 
y cantos entonen al Dios Salvador. (bis. ) 
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MUSICA (Ejemplo 10) 

~ rllD r ñ rl W ' D I J ;p J J JIU J ' 
~.n be-llí- ~i-,"", tus O - j05 :l Ti-za-dassontus ea-D.-Il05 

~éQR r ro lA)!" f1r & r r rl f§jp 
to·mo~-Ja-hutro .. tu tue-lIo, 'P ... ra lu bo..., in-f.n-til... ..... 

§ J J I J P J P I Ea j , J J I J J) l3 J I 4 J! 
iQu~ya.ia-dos son t.., m-zas, tu. ma-nosJqué de-li- ea- iIa.! 

~ r r In r n el fl J, r rI r 2 A 11'& 1d 
su •• ¡ - . i'- """ tus mi-Ta -da .. "" mD las iIlI-Y'iI$ a.a-h,.¡I... __ . 

~ 

Solista: Son bcllíSLmos tus ojos / y rLzados son tus cabellos, 
como alabastro es tu cuello, / pura tu boca infantil. 
Qué agraciados son tus brazos, / tus manos, qué delicadas, 
suavísimas tus miradas / como las auras de abril. 

Coro: Aromas se quemen de plácido olor, etc . . . . 

Solista : A costado sobre hierbas / estás ceñ ido de Cajas, 
tú que el orbe desencajas / en las horas de furor . 
¿En dónde apagaste el rayo? / ¿en dónde de jaste el trueno? 
Amor te acostó en el heno, / te ha desarmado el amor. 

Coro: Aromas se quemen de plácido olor, etc ... . 

Solista : Jut ga en tu boca preciosa / cierta inocente son risa, 
cual suele j ugar la brisa / con el botón de la flo r; 
mas una lágrima pura / mira rodársete, Niño, 
¿ es el llanto del carifio? / ¿ es el llanto del dolor? 

Coro: Aromas se Quemen de plácido olor, etc .. .. 

Solista: Tu Ii.nda y cándida mad re / te da besos y te mira, 
te acaricia y suspira / pensando en Getsemaní; 
abrázate conmovida / y llora y vuelve a los besos 
al contempla r los excesos / de tu pueblo contra tí. 

Coro: Aromas se quemen de plácido olo r, etc ... ' 
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Solista: Si los ángles volando / pasan de estrella en estrella 
una criatura tan bella / no han de poder encontrar. 
Desde tus rubios cabellos / hasta tus gloriosas plantas 
eres hermoso y encantas / el cielo, la tierra. el mar. 

Coro: A romas se quemen de plácido olor, etc. . .. 

Mi rad a ese pequeñuelo / que tiene atadas las manos 
pues a griegos y romanos / y al orbe dominará. 
Los héroes y los monarcas / son insectos a tu lado. 
y sobre d cieJo estrellado / los luceros pisarás. 

Coro: Aromas se quemen de plácido olor. etc .... 

MUSJCA (Ejemplo I la) 

4M 1 J I r ~ ~ r I )1 VI J J I J )J' r l' 4 #' I 

.---. Cu.., ~1Ni-i'íO 110-,. ....... se-TOÍ l"'",\uese las-ti-ma... .. 

J ;1I J H J I P O , J J I J ;P Jl r I J> [2 I 
""n la. es-¡>i-nas .'j.a-brojos .. _ ~U. l~ I"'-ja k·n~n-ei-ma ... 

Dormida o arrullo: 

Cuando el Niño llora / será porque se lastima 
con las espinas y abrojos / que la paja tiene encima. 

Duérmete, divino Niño. / duérmete. porque hace frío; 
duérmete. ~azo de oro; / duérmete, regalo mío. 

A la ru, divino Niño. / a la ru, nti gran Señor; 
pues naciste de h1aría / dando al mundo resplandor. 

A la ru. divino Niño. / a la ro, Niño sagrado; 
duénnete, pedazo de oro; / duúmete, rey ensalzado. 

MUS1CA (Ejemplo Ilb) 

Eres rey de reyes i oh Niño agraciado! 
el Hijo de Dios, el Verbo humanado. 
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_rerlff'c r r ele d 
E-TeS ~é~ de "R~es 'IOh 

toPJ)JI;t 
el Hi-jo de »ÍD •• 

MUSICA (Ejemplo l1a) 

Cierra. cierra esos ojitos I bajados del alto cielo; 
cierra esos dos ¡uceritos, / te pedimos con anhelo. 

Con amor te suplicamos I que te duermas. chiquitito ; 
porque toditos deseamos / Que te Quedes dormidito. 

Somos doce pastorcitos / Que adoramos al Señor, 
lo adoramos todititos, / porque es nueslr-Q Redentor. 

Pastores de la cabaña / vienen a buscar ventura. 
unos a adorar al Nii'lo / y otros a mecer su cuna. 

Ya el Niño qued6 dormido, / dormido el rey consagrado: 
entreguémoslo a María, I que 10 recib."l en sus brazos. 

(Devuelven el Niijo a /a Vi,.gen.) 

MUSteA (Ejemplo 12) 

_ ,.J J JIJ) jíJ ' ala A 
1{e-ei-be, Se-~ -,.a !l Madre ~ue-tÍ- da. 

I J 'J, c: na J í J J J J I i) El 
'-' 

~e tusdul-as br.s-zos .,ir-yan de man-tí-lIa . 

Coro: Recibe:. Señora y madre Querida. 
que tus dulc~ brazos sirvan de mantillas. 

Niño. aquí te acuesto en est'e lugar, 
hasta el día de Reyes te he de levantar. 
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MUSICA (Ejemplo 13) 
Candón 

$~~tlln-~raTaS al fas~ di -vi-lIO le di-TiÍ. r+rill~ dell1ltSltVp~-sor. __ 

oPll] J lid I 

Pajarillo. clarín de la selva 
que cantas al alba con tanto primor, 
si encontrares al p-"lstor divino 
le dirás que triunfe de nuestro opresor. 

de nuestro opresor. 

El demonio con sus alaridos 
a toda la tierra la hace temblar, 
porque sabe que el rey ha nacido 
quien a su cabeza ha de quebrantar. 

ha de quebrantar. 

A vecillas bajen con sus cantos 
a adorar al Niño que está en el portal, 
porque así dormido no será tanto 
lo Que este cordero tendrá Que llorar. 

tendrá que llorar, 

Querubines. bajar de los cielos, 
annoniosamente veni,.. a cantar; 
con los santos al c~nviado hermoso 
que al Jtinero humano viene a rescatar. 

viene a rescatar. 
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DESPEDtOA. 

-

MUSICA (Ejemplo 14) 

r nrl r J J :r 
Y.1105 re-tí-Yi>-mos, Ni-Tio ch~qui-~-to. 

=lid J r riJJí J J J J IU J4!l1 
pe-rC@ h ... -t. ya.",o> ll-lIosju:gue-.¡,-t.J. 

Coro: Ya -nos retiramos / Niño chiquitito. (bis) 
pero a traerte vamos / unos juguetitos. (bis) 

Soberana V irgen, / sagrada y bendita; ( bis) 
a l Niño le traigo / estas mantillitas. (bis) 

Sagrada ?o.iaria, / nosotros nos vamos ( bis ) 
en el corazón / todos te llevamos. (bis) 

Palriarca José. / por e l monte vamos (bis ) 
en el co razón / todos te llevamos. (bis) 

Danos, Niño hermoso, / una fiel mirada (bis) 
que seamos dichosos / en la retirada. (bis) 

(Por dOQuier se canta / (cuenta) que eres prodig ioso) ( bis ) 

Que eres prodigioso, / por dOQuier se canta (bis) 
y la más hermosa, / Santa, Santa, Santa. (bis) , 
Prdbto volveremos / a verte o tra vez, (bis) 
todos besaremos / tus sagrados pies.(bis ) 

Adios, Niño hennoso. /adios mi consuelo. (bis) 
préstanos la vida / para el venidero. (bis) 

Ya nos retiramos / con g ran sentimiento. (bis) 
pero te llevamos / en el pensamiento. (bis) 

Adios, Niño hermoso, / adios, mi Querido: (bis) 
dirigenos. Padre. / por un buen camino. (bis) 

Tu dulce mirada / nos lJe \'e triunfando (bis ) 
a tu eterna g loria / a estarte adorando. (bis) 
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MUSlCA (Ejemplo 15) 

Levantada 

Venimos a levantarte / con mucho gusto y contento; 
venimos. Niño a adorarte, / a Dios en su nacimiento. 

y los pájaros le canten / y tos campos reverdecen; 
de ver Que el Dios ha nacido / hasta los campos florecen. 
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